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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

»B RADETS DIREKTIV 96/26/EF
af 29. april 1996

om adgang til erhvervet godstransport ad landevej og erhvervet personbefordring ad landevej

samt om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser,

som skal lette den faktiske udevelse af etableringsfrihed for de pagzldende udevere af
transportvirksomhed inden for indenlandsk og international eksport

(EFT L 124 af 23.5.1996, s. 1)

Zndret ved:
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nr. side dato
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> A2 Tiltreedelsesakt for Bulgarien og Rumanien L 157 203 21.6.2005

Berigtiget ved:

»Cl  Berigtigelse, EFT L 125 af 19.5.1999, s. 40 (98/76/EC)
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RADETS DIREKTIV 96/26/EF
af 29. april 1996

om adgang til erhvervet godstransport ad landevej og erhvervet

personbefordring ad landevej samt om gensidig anerkendelse af

eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser, som

skal lette den faktiske udevelse af etableringsfrihed for de

pigeldende udevere af transportvirksomhed inden for
indenlandsk og international eksport

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzlles-
skab, serlig artikel 75,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),

under henvisning til udtalelser fra Det Gkonomiske og Sociale Udvalg

s
i henhold til fremgangsmaden i traktatens artikel 189 C (3), og

ud fra folgende betragtninger:

Radets direktiv 74/561/EQF af 12. november 1974 om adgang til
erhvervet med godstransport ad landevej i indenlandsk og international
transport (), Radets direktiv 74/562/EQF af 12. november 1974 om
adgang til erhvervet med personbefordring ad landevej i indenlandsk
og international transport (°) og Rédets direktiv 77/796/EQF af 12.
december 1977 om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifi-
kater og andre kvalifikationsbeviser i forbindelse med udevelse af trans-
portvirksomhed inden for personbefordring og transportvirksomhed
inden for godstransport ad landevej omfattende foranstaltninger, som
skal lette den faktiske udevelse af etableringsfrihed for de pageldende
udevere af transportvirksomhed (¢), har ved flere lejligheder veeret
underkastet omfattende @ndringer; af hensyn til klarheden ber de pégel-
dende direktiver kodificeres og samles i én tekst;

en organisering af transportmarkedet er et af de nedvendige skridt, der
mé tages for at gennemfore den felles transportpolitik, hvis indferelse er
fastsat i traktaten;

vedtagelse af foranstaltninger til samordning af betingelserne for adgang
til erhvervet godstransport ad landevej eller personbefordring ad
landevej, herefter benaevnt »landevejstransporterhvervet«, vil lette den
praktiske gennemforelse af etableringsretten for udevere af disse
erhverv;

det er vigtigt at foreskrive indferelse af fwlles regler for adgang til
landevejstransporterhvervet i sével indenlandsk som international trans-

(") EFT nr. C 286 af 14. 11. 1990, s. 4, og &ndring fremsendt den 16. december
1993.

(®») EFT nr. C 339 af 31. 12. 1991, s. 5, og EFT nr. C 295 af 22. 10. 1994, s. 30.

(®) Europa-Parlamentets udtalelse af 13. december 1991 (EFT nr. C 13 af 20. 1.
1992, s. 433) og af 20. april 1994 (EFT nr. C 128 af 9. 5. 1994, s. 136),
Rédets fzlles holdning af 8. december 1995 (EFT nr. C 356 af 30. 12. 1995)
og Europa-Parlamentets afgerelse af 28. marts 1996 (endnu ikke offentliggjort
i Tidende).

(*) EFT nr. L 308 af 19. 11. 1974, s. 18. Direktivet er senest endret ved forord-
ning (EQF) nr. 3572/90 (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 12).

(®) EFT nr. L 308 af 19. 11. 1974, s. 23. Direktivet er senest e&ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 3572/90 (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 12).

(°) EFT nr. L 334 af 24. 12. 1977, s. 37. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
89/438/EQF (EFT nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 101). Berigtigelse i EFT nr.
L 298 af 17. 10. 1989, s. 31.
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port for at sikre en forbedring af vognmandens kvalifikationer; denne
forbedring kan bidrage til en sanering af markedet, en kvalitativ forbed-
ring af den ydede tjeneste til gavn for kunderne, vognmeandene og
okonomien som helhed, samt en forbedring af ferdselssikkerheden;

reglerne for adgang til landevejstransporterhvervet ber derfor omfatte
bestemmelser om vognmandens haderlighed, ekonomiske evne og
faglige dygtighed;

det er dog ikke nedvendigt at lade disse falles regler omfatte visse
former for transport, der er af ringe ekonomisk betydning;

fra den 1. januar 1993 er adgangen til markedet for grenseoverskri-
dende godstransport ad landevej undergivet en ordning med fellesskabs-
licenser, der udstedes pa grundlag af kvalitative kriterier;

for sa vidt angér kravet om haderlighed har det, for at sanere markedet
effektivt, vist sig nedvendigt pd ensartet made at gere adgangen til
landevejstransporterhvervet og dettes udevelse betinget af, at der
hverken foreligger dom for alvorlige strafbare handlinger, herunder
lovovertraedelser pa det handelsmessige omrade, eller nogen erklering
om uegnethed til at udeve erhvervet, samt at de bestemmelser, der
galder for landevejstransporterhvervet, overholdes;

for s& vidt angar kravet om ekonomisk evne er det vigtigt, at der
fastseettes visse kriterier, som vognmandene skal opfylde, séledes at
der navnlig sikres lige behandling af virksomhederne i de enkelte
medlemsstater;

hvad angar haderlighed og ekonomisk evne ber fremleggelsen af
passende dokumenter, der er udstedt af en kompetent myndighed i
vognmandens hjemland eller seneste opholdsland, anerkendes som
tilstreekkeligt bevis for at fA adgang til de pégaldende erhverv i et
vertsland;

for sa vidt angér kravet om faglig dygtighed, ber det fastsattes, at den
ansegende vognmand skal have kvalificeret sig ved at besta en skriftlig
preve, idet medlemsstaterne dog ber kunne fritage den ansggende vogn-
mand for en sédan preve, hvis han godtger, at han har en tilstrekkelig
praktisk erfaring;

hvad angéar faglige kvalifikationer skal vertslandet som tilstreekkeligt
bevis anerkende den attest, der udstedes 1 medfor af fallesskabsbestem-
melserne om adgang til landevejstransporterhvervet;

der ber fastleegges et system med gensidig bistand mellem medlemssta-
terne i forbindelse med gennemferelsen af dette direktiv;

narverende direktiv ber ikke berere medlemsstaternes forpligtelser med
hensyn til de i bilag II, del B, anforte gennemforelses- eller anvendel-
sesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1

Adgang til landevejstransporterhvervet

Artikel 1

1. Adgang til erhvervet med godstransport ad landevej eller person-
befordring ad landevej er undergivet de bestemmelser, som medlems-
staterne vedtager i overensstemmelse med de felles regler i dette
direktiv.

2. I dette direktiv forstas ved:



1996L0026 — DA — 01.01.2007 — 003.001 — 4

— »erhvervet godstransport ad landevej«: den aktivitet, der udeves af
en virksomhed, som enten med et enkelt motorkeretoj eller med en
kombination af vejkeretajer udferer godstransport for fremmed regning,

— »erhvervet personbefordring ad landevej«: den aktivitet, der udeves
af virksomheder, som med motorkeretgjer, der som folge af deres
indretning og udstyr er egnet til befordring af mere end ni personer,
herunder foreren, og benyttet til dette formal, foretager sddan befordring
af rejsende, som tilbydes offentligheden eller visse kategorier af brugere
mod et vederlag, som erleegges af den befordrede person eller af den,
som tilretteleegger befordringen,

— »virksomhed«: enhver fysisk eller juridisk person, der arbejder med
eller uden gevinst for gje, enhver sammenslutning eller kreds af
personer uden status som juridisk person, der arbejder med eller uden
gevinst for gje, samt ethvert organ, der henhegrer under en offentlig
myndighed, hvad enten det selv har status som juridisk person eller
er undergivet en myndighed, der har sddan status,

— »sadvanlig bopal«: det sted, hvor en person sadvanligvis opholder
sig, dvs. i mindst 185 dage inden for et kalenderar, som folge af sin
personlige eller erhvervsmassige tilknytning, eller nir der er tale om en
person uden erhvervsmassig tilknytning, som folge af den personlige
tilknytning, der viser, at der bestar en taet forbindelse mellem personen
og dennes bopalssted.

Sadvanlig bopel for en person, hvis erhvervsmessige tilknytning findes
et andet sted end den personlige tilknytning, og som derfor skiftevis méa
opholde sig forskellige steder i to eller flere medlemsstater, anses dog
for at befinde sig pa det sted, hvortil de pagaldende har personlig
tilknytning, safremt han med regelmassige mellemrum vender tilbage
hertil. Sidstnevnte betingelse kraves ikke opfyldt, hvis personen
opholder sig i en anden medlemsstat med henblik pa at udfere et tids-
begraenset hverv. Optagelse pa en uddannelsesinstitution indebzrer ikke
en andring af den sadvanlige bopal.

Artikel 2

1. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa virksomheder, som
udever erhvervet godstransport ad landevej med motorkeretejer eller
med en kombination af vejkeretgjer, hvis tilladte totalvaegt ikke over-
stiger 3,5 tons. Medlemsstaterne kan nedsatte denne terskel for alle
eller visse transportkategorier.

2. P»Ml1 a) <AMedlemsstaterne kan efter at have hert Kommissi-
onen helt eller delvis fritage de virksomheder, der udferer godstransport
ad landevej, for at opfylde bestemmelserne i dette direktiv, nar de
udelukkende udferer indenlandske transporter, som kun har ringe betyd-
ning for transportmarkedet som folge af:

— arten af det transporterede gods, eller
— kerselsstreekningens korthed.

I tilfeelde af uforudsete omstendigheder kan medlemsstaterne indremme
en midlertidig undtagelse, indtil heringen af Kommissionen er afsluttet.

b) For sd vidt angdr virksomheder, der udferer godstransport ad
landevej, og som benytter keretgjer med en tilladt totalvegt pa
mellem 3,5 og 6 tons, kan medlemsstaterne efter at have underrettet
Kommissionen helt eller delvis fritage de virksomheder, som
udelukkende udferer lokal transport, der kun har ringe betydning
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for transportmarkedet som folge af kerselsstraekningens korthed, for
at opfylde bestemmelserne i dette direktiv.

3.  Medlemsstaterne kan efter at have hert Kommissionen fra alle
eller nogle af bestemmelserne i dette direktiv fritage virksomheder,
der kun udferer visse former for personbefordring ad landevej i ikke-
erhvervsmeassigt ojemed, eller som har anden hovedvirksomhed end
personbefordring ad landevej, for sa vidt deres transportvirksomhed
kun har ringe indflydelse pé transportmarkedet.

Artikel 3

1. Virksomheder, som ensker at udeve erhvervet godstransport ad
landeve;j, skal

a) vare haderlige
b) veaere i besiddelse af passende ekonomisk evne
c) opfylde betingelsen med hensyn til faglig dygtighed.

Safremt anseggeren er en fysisk person, som ikke opfylder det under litra
c) anferte krav, kan de kompetente myndigheder dog give ham adgang
til at udeve erhvervet godstransport ad landevej pa betingelse af, at han
over for de nevnte myndigheder udpeger en anden person, der opfylder
de ovenfor under litra a) og c) anferte krav, og som vedvarende faktisk
leder transportarbejdet.

Séfremt ansegeren ikke er en fysisk person:

— skal den i litra a) anforte betingelse vere opfyldt af den eller de
personer, som faktisk og permanent er leder(e) af virksomhedens
transportarbejde. Medlemsstaterne kan kraeve, at ogsa andre personer
i virksomheden opfylder denne betingelse

— skal den i litra c) anferte betingelse vare opfyldt af den eller en af
de person(er), der er nevnt i forste led.

2. Medlemsstaterne fastlaegger de betingelser, der skal opfyldes af
transportvirksomheder, som er etableret pd deres omrade, for at kravet
om haderlighed kan siges at vare opfyldt.

Medlemsstaterne bestemmer, at dette krav ikke eller ikke lengere er
opfyldt, hvis den eller de fysiske personer, der anses for at opfylde
det i henhold til stk. 1:

a) er blevet demt for alvorlige strafbare handlinger, herunder for
lovovertraedelser pad det handelsmessige omrade

b) er blevet erklaeret uegnet til at udeve landevejstransporterhvervet i
henhold til geldende forskrifter

c) er blevet fundet skyldig i alvorlige overtraedelser af galdende
forskrifter om:

— lon- og arbejdsvilkér inden for erhvervet, eller

— godstransport ad landevej eller personbefordring ad landevej,
navnlig reglerne vedrerende forernes kere- og hviletid, erhvervs-
koretojers veegt og dimensioner, ferdselssikkerheden og kereto-
jernes sikkerhed, miljebeskyttelse samt de ovrige regler om
erhvervsmassig ansvarlighed.

I de tilfzelde, der er omhandlet under litra a), b) og c), anses kravet om
haederlighed fortsat for ikke at veaere opfyldt, sd leenge der ikke er sket
en rehabilitering eller truffet en anden foranstaltning med tilsvarende
virkning i henhold til gaeldende nationale bestemmelser herom.
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b)

d)

e)

b)

d)

Ved kravet om ekonomisk evne forstds, at den pagaeldende
har radighed over sddanne finansielle midler, som er ngdven-
dige for at satte transportvirksomheden i gang pa rette made
og sikre dens drift pa forsvarlig vis.

Ved vurderingen af den gkonomiske evne skal den kompe-
tente myndighed tage folgende i betragtning: virksomhedens
arsregnskab, i givet fald; de midler, der er til radighed,
herunder likvide bankmidler, overtreeks- og ldnemuligheder,
aktiver, herunder ejendom, der kan tjene som sikkerhed for
virksomheden; omkostninger, herunder kebsprisen for eller
de forste betalinger ved keb af keretojer, lokaler, anleg og
udstyr, samt driftskapital.

Virksomheden skal rdde over en kapital og reserver af en
storrelse pa mindst 9 000 EUR, hvis den kun benytter ét
keretej, og pa 5000 EUR for hvert keretgj derudover.

Med henblik pd gennemforelsen af dette direktiv fastsattes
hvert femte ar euroens verdi i de nationale valutaer, der ikke
deltager 1 Den Monetere Unions tredje fase. De kurser, der
anvendes, er dem, der er geldende pd den forste hverdag i
oktober méned, og som offentliggeres 1 De Europceiske
Fellesskabers Tidende. De far virkning fra 1. januar i det
folgende kalenderér.

Ved anvendelsen af litra a), b) og c) kan den kompetente
myndighed som bevis acceptere en bekraftelse eller forsik-
ring fra en bank eller et andet beharigt kvalificeret institut.
Denne bekraftelse eller forsikring kan tage form af en bank-
garanti, eventuelt mod underpant i losere eller som kaution,
eller anden tilsvarende sikkerhed.

Litra b), ¢) og d) gaelder kun for virksomheder, der fra 1.
januar 1990 i en medlemsstat i henhold til nationale rets-
forskrifter har tilladelse til at udeve landevejstransporter-
hvervet.

Ved kravet om faglig dygtighed forstés, at den pageeldende er
i besiddelse af kundskaber, der svarer til det i bilag I fastsatte
uddannelsesniveau inden for de der anferte emner. Disse
kundskaber dokumenteres ved en obligatorisk skriftlig
preve, der kan suppleres med en mundtlig prove, som tilret-
teleegges i den i bilaget skitserede form af den myndighed
eller instans, medlemsstaten har udpeget hertil.

Medlemsstaterne kan fritage ansegere, der godtger at have
mindst fem érs praktisk erfaring i en transportvirksomhed pa
lederniveau, fra denne preve, dersom ansegerne bestar en
test, hvis indhold og procedure fastsattes af medlemsstaterne
i overensstemmelse med bilag 1.

Medlemsstaterne kan fritage indehavere af visse eksamens-
beviser fra hejere eller teknisk uddannelse, som forudseatter
et godt kendskab til de pé listen i bilag I anferte emner, og
som de klart specificerer med henblik herpé, for proven i de
emner, der er dekket af de pagzldende eksamensbeviser.

En attest, der udstedes af den i litra a) omhandlede
myndighed eller instans, skal fremlegges som bevis for
faglig dygtighed. Attesten udarbejdes efter certifikatsmo-
dellen i bilag Ia.

For ansggere, der har til hensigt vedvarende og rent faktisk at
lede virksomheder, der udelukkende udferer indenlandsk
transport, kan medlemsstaterne fastsette, at de kundskaber,
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der skal tages i betragtning ved fastslaelsen af faglig
dygtighed, udelukkende skal omfatte emner vedrerende
indenlandsk transport. I dette tilfeelde skal det angives i atte-
sten for faglig dygtighed, hvortil modellen findes i bilag Ia,
at indehaveren af attesten udelukkende er berettiget til vedva-
rende og rent faktisk at lede virksomheder, der udferer trans-
port i den medlemsstat, hvor attesten er udstedt.

f)  En medlemsstat kan efter hering af Kommissionen kraeve, at
enhver fysisk person, der er i besiddelse af et certifikat
vedrerende faglig dygtighed, der er udstedt af en kompetent
myndighed i en anden medlemsstat efter den 1. oktober
1999, mens den pégeldende havde sin sadvanlige bopael
pa den forste medlemsstats omréde, aflegger en supplerende
prave, som tilretteleegges af den myndighed eller instans, som
den forste medlemsstat har udpeget hertil. Denne supplerende
prove skal vedrere specifikt kendskab til de nationale
aspekter af vejtransporterhvervet i den forste medlemsstat.

Dette litra geelder i en periode pa tre ar fra 1. oktober 1999.
Perioden kan forlenges med hejst fem ar af Radet, der
treeffer afgorelse pd forslag af Kommissionen efter traktatens
regler. Det geelder kun for de fysiske personer, som pa tids-
punktet for erhvervelsen af certifikatet vedrerende faglig
dygtighed pad de i forste afsnit fastsatte betingelser endnu
aldrig havde opnéet et sddant certifikat i en medlemsstat.

Artikel 4

Med henblik pa tilfelde, hvor den fysiske person, der udever landevejs-
transporterhvervet, eller den fysiske person, der opfylder kravene efter
artikel 3, stk. 1, litra a) og c), afgér ved deden eller bliver fysisk eller
retligt uskikket til at udeve erhvervet, fastsztter medlemsstaterne de
betingelser, pa hvilke driften af en transportvirksomhed, uanset artikel
3, stk. 1, midlertidigt kan videreferes i et tidsrum af hgjst et ar, der kan
forlenges 1 hejst seks méneder i serlige tilfeelde, der skal begrundes.

Endvidere kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne undtagel-
sesvis 1 visse sarlige tilfelde give en ikke tidsbegrenset tilladelse til, at
driften af transportvirksomheden viderefores af en person, der ikke
opfylder kravet om faglig dygtighed efter artikel 3, stk. 1, litra c),
men har mindst tre ars erfaring med hensyn til den daglige ledelse af
den pagzldende virksomhed.

Artikel 5

1. Virksomheder, der godtger, at de inden

— den 1. januar 1978 for si vidt angar Belgien, Danmark, Tyskland,
Frankrig, Irland, Italien, Luxembourg, Nederlandene og Det
Forenede Kongerige

— den 1. januar 1984 for sa vidt angar Grakenland
— den 1. januar 1986 for sa vidt angar Spanien og Portugal

— den 3. oktober 1989 for s& vidt angér den tidligere Tyske Demo-
kratiske Republiks omréade

— den 1. januar 1995 for s& vidt angér Ostrig, Finland og Sverige.

i henhold til nationale bestemmelser i en medlemsstat har haft tilladelse
til at udeve erhvervet godstransport ad landevej, eller alt efter tilfeldet,
erhvervet personbefordring ad landevej, i indenlandsk og/eller internati-
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onal transport, er fritaget for at bevise, at de opfylder bestemmelserne i
artikel 3.

2. Dog skal fysiske personer, som

— efter den 31. december 1974 og inden den 1. januar 1978 for s& vidt
angar Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrig, Irland, Italien, Luxem-
bourg, Nederlandene og Det Forenede Kongerige

— efter den 31. december 1980 og inden den 1. januar 1984 for sa vidt
angar Grakenland

— efter den 31. december 1982 og inden den 1. januar 1986 for sa vidt
angar Spanien og Portugal

— efter den 2. oktober 1989 og inden den 1. januar 1992 for s& vidt
angar den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade

— efter den 31. december 1994 og inden den 1. januar 1997 for sa
vidt angér Ostrig, Finland og Sverige.

— enten har féet tilladelse til at udeve erhvervet godstransport ad
landevej eller alt efter tilfeeldet, erhvervet personbefordring ad
landevej, uden i henhold til nationale bestemmelser at have fort
bevis for faglig dygtighed

— eller er blevet udpeget til vedvarende og faktisk at lede trans-
portarbejdet i en virksomhed

have opfyldt kravet om faglig dygtighed som omhandlet i artikel 3, stk.
4, inden

— den 1. januar 1980 for si vidt angar Belgien, Danmark, Tyskland,
Frankrig, Irland, Italien, Luxembourg, Nederlandene og Det
Forenede Kongerige

— den 1. januar 1986 for s& vidt angér Graekenland
— den 1. januar 1988 for sa vidt angar Spanien og Portugal

— den 1. juli 1992 for sa vidt angar den tidligere Tyske Demokratiske
Republiks omrade

YM1
— den 1. januar 1997 for s& vidt angar Ostrig, Finland og Sverige.

VB

Samme krav stilles i det i artikel 3, stk. 1, tredje afsnit nevnte tilfelde.

VM1
" 3. a) Alle virksomheder, der har haft tilladelse til at udeve erhvervet
» C1 vejtransport <« inden den 1. oktober 1999, skal for s&
vidt angér de keretojer, de anvender pa denne dato, senest den
1. oktober 2001 opfylde de i artikel 3, stk. 3, indeholdte
bestemmelser.

De pageldende virksomheder skal imidlertid opfylde de i
artikel 3, stk. 3, indeholdte bestemmelser for s& vidt angar
enhver udvidelse af antallet af keretojer, der er foretaget
» C1 cfter « den 1. oktober 1999.

b) Virksomheder, der udever erhvervet P C1 vejtransport <«
inden den 1. oktober 1999 med keretgjer, hvis tilladte total-
vaegt er pd mellem 3,5 og 6 tons, skal senest den 1. oktober
2001 opfylde de i artikel 3, stk. 3, indeholdte bestemmelser.
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Artikel 6

1. Afgarelser, som treffes af medlemsstaternes kompetente myndig-
heder i henhold til bestemmelser, der er fastsat pa grundlag af dette
direktiv, og hvorved der gives afslag pd ansegninger om adgang til
landevejstransporterhvervet skal begrundes.

Medlemsstaterne péser, at de kompetente myndigheder regelmaessigt og
mindst hvert femte ar sikrer, at virksomhederne stadig opfylder kravene
med hensyn til hederlighed, ekonomisk evne og faglig dygtighed.

Er den ekonomiske evne ikke til stede pd vurderingstidspunktet, kan de
kompetente myndigheder, hvis der pad grundlag af virksomhedens
egkonomiske situation i gvrigt er begrundet udsigt til, at kravet til gkono-
misk evne atter og vedvarende, pa grundlag af en finansieringsplan, vil
kunne opfyldes inden for en overskuelig fremtid, give en yderligere
frist, der ikke kan overstige et ar.

2.  Medlemsstaterne péser, at de kompetente myndigheder inddrager
tilladelsen til at udeve landevejstransporterhvervet, sifremt de fastslér, at
bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, litra a), b) eller c), ikke lengere er
opfyldt, idet de i givet fald fastsetter en passende frist til at ansatte en
stedfortraeder.

3. Medlemsstaterne tilsikrer de i dette direktiv omhandlede virksom-
heder mulighed for ved anvendelse af egnede midler at gere deres
interesser gaeldende over for de i stk. 1 og 2 omhandlede afgorelser.

Artikel 7

1. M1 Hvis overtredelse af forskrifterne <« for godstransport ad
landevej eller personbefordring ad landevej bliver begéet af ikke-hjem-
mehorende transportvirksomheder, og sddanne overtredelser kan fore til
inddragelse af tilladelsen til at udeve landevejstransporterhvervet, frem-
sender medlemsstaterne til den medlemsstat, i hvilken transportvirksom-
heden er etableret, alle de oplysninger, de er i besiddelse af, om de
pageldende overtredelser og om de sanktioner, de har iverksat.

»Ml1 2. 4 Medlemsstaterne yder hinanden bistand med henblik
pa anvendelsen af dette direktiv.

AFSNIT 1I

Gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser

Artikel 8

1.  Medlemsstaterne treeffer de i dette direktiv fastsatte foranstalt-
ninger vedrorende etablering pé deres omrade af de fysiske personer
og selskaber, som er navnt i afsnit I i det almindelige program for
fiernelse af hindringer for den frie etableringsret ('), med hensyn til de
i dette direktiv neevnte former for virksomhed.

2. Med forbehold af stk. 3 og 4 anerkender et vaertsland med hensyn
til adgang til landevejstransporterhvervet som tilstreekkeligt bevis pa
hederlighed »M1 ——— <« fremleggelse af en straffeattest
eller i mangel heraf et tilsvarende dokument, der er udstedt af en

(") EFT nr. 2 af 15. 1. 1962, s. 36/62.
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kompetent retslig eller administrativ myndighed i vognmandens hjem-
land eller tidligere opholdsland, og hvoraf det fremgar, at disse krav er
opfyldt.

3. Nér en medlemsstat af sine statsborgere kraever visse heederlig-
hedsbetingelser, som ikke kan godtgeres ved det i stk. 2 navnte doku-
ment, anerkender denne stat som tilstreekkeligt bevis for statsborgere fra
andre medlemsstater en attest, som er udstedt af en kompetent retlig
eller administrativ myndighed i hjemlandet eller det seneste opholds-
land, og som bekrefter, at disse betingelser er opfyldt. Disse attester
skal indeholde de ngjagtige oplysninger, som vertslandet tillegger
betydning.

4.  Séfremt det i henhold til stk. 2 og 3 kraevede dokument ikke
udstedes af hjemlandet eller det seneste opholdsland, kan der i stedet
fremlaegges en beediget erkleering eller en erklering pd tro og love
afgivet af den pagaldende over for en kompetent retslig eller admini-
strativ myndighed eller eventuelt en notar i hjemlandet eller det seneste
opholdsland, der udsteder en attest til vitterlighed af denne ed eller
denne erkleering pa tro og love. PM1 ——— <«

5. De i overensstemmelse med stk. 2 og 3 udstedte dokumenter méa
pa fremlaeggelsestidspunktet ikke have vaeret udstedt mere end tre
méneder tidligere. Denne betingelse geelder ligeledes for de erkleringer,
der afgives i overensstemmelse med stk. 4.

Artikel 9

1. Kraves der i et vertsland attestation for ekonomisk evne, aner-
kender dette land, pa lige fod med attestationer udstedt pa dets eget
omrade, tilsvarende attestationer fra banker i hjemlandet eller det seneste
opholdsland eller fra andre organer, som dette land matte have udpeget.

2. Séfremt en medlemsstat over for sine egne statsborgere stiller
serlige betingelser med hensyn til ekonomisk evne, som ikke kan
anses for bevist ved det i stk. 1 omhandlede dokument, anerkender
denne stat som tilstreekkeligt bevis for statsborgere fra andre medlems-
stater en attest, som er udstedt af en kompetent administrativ myndighed
i hjemlandet eller det seneste opholdsland, og som bekrefter, at disse
betingelser er opfyldt. Disse attester skal indeholde de ngjagtige oplys-
ninger, som veartslandet tillegger betydning.

Artikel 10

1.  Fra den 1. januar 1990 anerkender medlemsstaterne som tilstrack-
keligt bevis for faglig dygtighed de attester, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 4, fjerde afsnit, og som er udstedt af en anden medlemsstat.

2. For s vidt angér de virksomheder, der inden den 1. januar 1981 i
Grzkenland eller inden den 1. januar 1975 i de ovrige medlemsstater i
henhold til nationale bestemmelser i en medlemsstat har haft tilladelse
til at udeve erhvervet godstransport ad landevej eller erhvervet person-
befordring ad landevej i indenlandsk og/eller international transport, og
safremt de omhandlede foretagender er selskaber i henhold til artikel 58
i traktaten, anerkender medlemsstaterne som tilstraekkeligt bevis for
faglig dygtighed en attest om faktisk udevelse af den péagzldende
form for virksomhed i en medlemsstat i en periode pa tre &r. Hojst
fem ar mé forlebe fra denne virksomheds opher til attestens indgivelse.

Nar der er tale om en juridisk person, attesteres den faktiske udevelse af
virksomheden for en af de fysiske personer, som faktisk leder foreta-
gendets transportvirksomhed.

3. Attester, der er udstedt til transportvirksomhederne for den
» M1 1. oktober 1999 <« som bevis for faglig dygtighed i henhold
til de indtil denne dato galdende bestemmelser, ligestilles med attester,
der udstedes i henhold til bestemmelserne i nervaerende direktiv.



199610026 — DA — 01.01.2007 — 003.001 — 11

4. Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Den Tjekkiske Republiks tiltrae-
delse, kun for ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til
bestemmelserne 1 dette direktiv, hvis de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international godstransport og personbe-
fordring ad landevej 1 henhold til lov nr. 111/1994 Sb. om vejtrans-
port som andret ved lov nr. 150/2000 Sb., efter den 1. juli 2000

— virksomheder, der udferer indenlandsk godstransport og personbe-
fordring ad landevej i henhold til lov nr. 111/1994 Sb. om vejtrans-
port som @ndret ved lov nr. 150/2000 Sb., efter den 1. januar 2003

5. Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Estlands tiltraedelse, kun for
ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i
dette direktiv, hvis de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international og indenlandsk godstrans-
port ad landevej i henhold til loven om vejtransport af 7. juni
2000 (RT I 2000, 54, 346), efter den 1. oktober 2000

— virksomheder, der udferer international og indenlandsk personbefor-
dring ad landevej i henhold til loven om offentlige transportmidler
af 26. januar 2000 (RT T 2000, 10, 58), efter den 1. oktober 2000

6. Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Letlands tiltraedelse, kun for
ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i
dette direktiv, hvis de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international og indenlandsk godstrans-
port og personbefordring ad landevej i henhold til loven om
vejtransport og Transportministeriets forordning nr. 9 af 6. februar
2001 om Eksamenskommissionen for Tildeling af Attester for Faglig
Kompetence i National og International Godstransport og Personbe-
fordring ad Landevej, siden den 1. april 2001.

7.  Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Litauens tiltreedelse, kun for
ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i
dette direktiv, hvis de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international og indenlandsk godstrans-
port og personbefordring ad landevej i henhold til transport- og
kommunikationsministerens bekendtgerelse nr. 3-104 af 13. januar
2003 om eksaminering med henblik pd faglig kompetence af
personer, der udferer licenspligtige transportaktiviteter, efter den
17. januar 2003.

8. Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Ungarns tiltredelse, kun for
ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i
dette direktiv, hvis de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international godstransport ad landevej i
henhold til regeringens dekret nr. 20/1991 (1.29.)Korm. om endring
af dekret nr. 89/1988 (XII.20.), Ministerradets MT efter den 1.
februar 1991

— virksomheder, der udferer indenlandsk godstransport ad landevej, i
henhold til regeringsdekret nr. 31/1995 (IIl. 24.) Korm. om @ndring
af dekret nr. 89/1988 (XI1.20.), Ministerrddets MT efter den 1. april
1995

— virksomheder, der udferer godstransport ad landevej, i henhold til
regeringsdekret nr. 68/2001 (IV.20.) Korm. om a&ndring af dekret nr.
89/1988 (XI1.20.), Ministerradets MT efter den 1. maj 2001

— virksomheder, der udferer personbefordring ad landevej, i henhold
til dekret nr. 49/2001 (XII. 22.) K6ViM fra ministeren for transport
og vandforvaltning, efter den 1. januar 2002.
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9.  Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Polens tiltraedelse, kun for lige-
stillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i dette
direktiv, hvis de er udstedt til virksomheder, der udferer international og
indenlandsk godstransport og personbefordring ad landevej i henhold til
lov om vejtransport af 6. september 2001, efter den 1. januar 2002.

10.  Som en undtagelse fra stk. 3 anses attester, der er udstedt til
transportvirksomheder inden datoen for Slovakiets tiltreedelse, kun for
ligestillede med attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i
dette direktiv, hvis de er udstedt til virksomheder, der udferer interna-
tional og indenlandsk godstransport og personbefordring ad landevej i
henhold til lov nr. 168/1996 om vejtransport, som endret den 19. august
2002, efter den 1. september 2002.

VA2
— 11. Uanset stk. 3 anses attester, der er udstedt til transportvirksom-
heder inden datoen for Bulgariens tiltraedelse, kun for ligestillede med
attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i dette direktiv, hvis
de er udstedt til

— virksomheder, der udferer international godstransport og personbe-
fordring ad landevej i henhold til anordning 11 af 31. oktober 2002
om international personbefordring og godstransport ad vej (Statsti-
dende nr. 108 af 19. november 2002) efter den 19. november 2002

— virksomheder, der udferer godstransport og personbefordring ad
landevej i henhold til anordning 33 af 3. november 1999 om
offentlig personbefordring og godstransport pad Bulgariens omréade,
som @ndret den 30. oktober 2002 (Statstidende nr. 108 af
19. november 2002) efter den 19. november 2002.

12. Uanset stk. 3 anses attester, der er udstedt til transportvirksom-
heder inden datoen for Rumeniens tiltreedelse, kun for ligestillede med
attester, der er udstedt i henhold til bestemmelserne i dette direktiv, hvis
de er udstedt til virksomheder, der udferer international og indenlandsk
godstransport og personbefordring ad landevej i henhold til transportmi-
nisterens bekendtgerelse nr. 761 af 21. december 1999 om udpegelse,
uddannelse og faglig certificering af personer, der permanent og faktisk
koordinerer vejtransportvirksomhed, efter den 28. januar 2000.

Artikel 10a

Medlemsstaterne fastsetter en sanktionsordning for overtraedelse af de
nationale bestemmelser, der vedtages for at efterkomme dette direktiv,
og de treffer alle nedvendige foranstaltninger til sikring af, at disse
sanktioner anvendes. De séledes fastsatte sanktioner skal vaere effektive,
rimelige og have en forebyggende virkning.

Artikel 10b

Fra den 1. oktober 1999 anerkender medlemsstaterne attester, der er i
overensstemmelse med certifikatmodellen i bilag Ia, og som er udstedt
af den myndighed eller instans, som er udpeget hertil af enhver anden
medlemsstat, som tilstreekkeligt bevis for faglig dygtighed.

VA2
" De berorte medlemsstater kan genudstede de i artikel 10, stk. 4-12,
nzvnte attester vedrerende faglig dygtighed efter certifikatmodellen i
bilag Ia.
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AFSNIT III

Afsluttende bestemmelser

Artikel 11

Medlemsstaterne udpeger de myndigheder eller organer, der er kompe-
tente til at udstede de i artikel 8, stk. 2 og artikel 9 omhandlede doku-
menter samt den i artikel 10, stk. 2, omhandlede attest. De giver straks
de andre medlemsstater og Kommissionen meddelelse herom.

Artikel 12

Artikel 8-11 finder ligeledes anvendelse pa de statsborgere i medlems-
staterne, der i medfer af Radets forordning (EQF) nr. 1612/68 af 15.
oktober 1968 om arbejdskraftens frie bevagelighed inden for Felles-
skabet () som lenmodtagere udever landevejstransporterhvervet.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne treeffer efter horing af Kommissionen de nedven-
dige foranstaltninger for at efterkomme bestemmelserne i dette direktiv
senest pa de i bilag II, del B, anforte datoer.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette
direktiv.

Artikel 14

De i bilag II, del A, anforte direktiver ophaves, dog uden at medlems-
staternes forpligtelser med hensyn til de i bilag II, del B, anforte
gennemforelses- eller anvendelsesfrister berores heraf.

Henvisninger til nevnte direktiver gelder som henvisninger til nerva-
rende direktiv og leses i henhold til sammenligningstabellen i bilag III.

Artikel 15

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

(") EFT nr. L 257 af 19. 10. 1968, s. 2. Forordningen er senest endret ved
forordning (EQF) nr. 2434/92 (EFT nr. L 245 af 26. 8. 1992, s. 1).
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BILAG 1

I. FORTEGNELSE OVER DE EMNER, DER ER OMHANDLET I
ARTIKEL 3, STK. 4

De kundskaber, som skal tages i betragtning ved medlemsstaternes fastslaelse af
faglig dygtighed, skal som minimum omfatte de emner, der er anfort i denne
fortegnelse, for sa vidt angar henholdsvis godsbefordring og personbefordring ad
landevej. Inden for disse emner skal de ansegende vognmand opna et sadant
niveau af kundskaber og praktiske ferdigheder, som er nedvendigt for at kunne
lede en transportvirksomhed.

Ovennavnte minimumsniveau for kundskaberne mé ikke vere lavere end niveau
3 i den oversigt over uddannelsesniveauerne, der findes i bilaget til beslutning
85/368/EQF ('), dvs. et uddannelsesniveau, der er opndet ved obligatorisk skole-
gang suppleret enten med erhvervsuddannelse og yderligere teknisk uddannelse
eller med teknisk eller anden uddannelse, pa sekundertrinnet.

A. Med hensyn til borgerlig ret

Godstransport og personbefordring ad landevej
Ansegeren skal bl.a.:

1) kende de vigtigste transportkontrakter, der anvendes inden for vejtrans-
portvirksomhed, og de deraf folgende rettigheder og forpligtelser

2) veare kvalificeret til at forhandle en transportkontrakt, s& den bliver rets-
gyldig bl.a. med hensyn til transportbetingelserne

Godstransport ad landevej

3) kunne bedemme en klage fra ordregiveren over skader, der enten skyldes
tab eller beskadigelse af varerne under transporten eller forsinket levering,
samt kunne vurdere, hvilke folger denne klage fér for hans kontraktmas-
sige ansvar

4) kende de regler og forpligtelser, der folger atf CMR-konventionen om
fragtaftaler ved international vejgodstransport

Personbefordring ad landevej

5) kunne bedemme en klage fra ordregiveren over skader, der er forvoldt
passagererne eller deres bagage som folge af en ferdselsulykke under
befordringen, eller over skader som folge af den opstdede forsinkelse,
samt kunne vurdere, hvilke folger denne klage far for hans kontraktmaes-
sige ansvar.

B. Med hensyn til handelsret
Godstransport og personbefordring ad landevej
Anspggeren skal bla.:

1) kende betingelserne og formkravene for at kunne drive handelsvirk-
somhed samt kende erhvervsdrivendes generelle forpligtelser (registrering,
forretningsboger osv.) samt folgerne af en konkurs

2) besidde et rimeligt kendskab til de forskellige former for handelsselskaber
samt reglerne for deres oprettelse og drift.

C. Med hensyn til arbejdsmarkeds- og sociallovgivning
Godstransport og personbefordring ad landevej
Ansggeren skal bla.:

1) kende de for vejtransportsektoren relevante sociale institutioners rolle og
funktion (fagforeninger, samarbejdsudvalg, personalereprasentanter,
arbejdsinspekterer osv.)

2) kende arbejdsgivernes forpligtelser med hensyn til social sikring

3) kende de regler, der geelder for arbejdskontrakter, der indgés med forskel-
lige arbejdstagerkategorier i vejtransportvirksomheder (kontraktformer,

(") Rédets beslutning 85/368/EQF af 16. juli 1985 om sammenlignelighed af de ved

erhvervsuddannelse i medlemsstaterne opndede kvalifikationer (EFT L 199 af 31. 7.
1985, s. 56).
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partnernes forpligtelser, arbejdsbetingelser og arbejdstid, ferie med leon,
aflenning, ophavelse af kontrakt osv.)

4) kende bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 3820/85 (1), bestemmel-
serne i forordning (EQF) nr. 3821/85 (%) og de praktiske foranstaltninger
til gennemforelse af disse forordninger.

D. Med hensyn til skattelovgivningen
Godstransport og personbefordring ad landevej
Ansggeren skal bl.a. kende bestemmelserne om:
1) momsbelaegning af transportydelser
2) vagtafgifter

3) afgifter pd visse keretojer, der anvendes til vejgodstransport, samt de
brugsafgifter, der opkraves ved benyttelse af visse infrastrukturer

4) indkomstskat.

E. Virksomhedsledelse i erhvervsmzessig og finansiel henseende
Godstransport og personbefordring ad landevej
Ansggeren skal bl.a.:

1) kende retsforskrifterne og de praktiske regler for anvendelse af check,
veksler, egenveksler, kreditkort og andre betalingsmidler eller -méder

2) kende de forskellige laneformer (banklén, remburs, kautionering, prioritet,
leasing, leje, factoring osv.) samt de byrder og forpligtelser, de indebaerer

3) vide, hvad en status er, hvordan den ser ud, og hvordan den fortolkes
4) kunne lase og fortolke en resultatopgerelse

5) kunne foretage en analyse af virksomhedens finansielle og rentabilitets-
massige situation, bl.a. pa grundlag af finansielle negletal

6) kunne legge et budget

7) kende de forskellige bestanddele af virksomhedens kostpris (faste omkost-
ninger, variable omkostninger, driftsmidler, afskrivninger osv.) og kunne
foretage beregninger pr. koretgj, pr. tilbagelagt kilometer, pr. tur eller pr.
ton

8) kunne udarbejde en skematisk fremstilling af hele personalets organisation
inden for virksomheden, tilrettelaegge arbejdsplaner osv.

9) kende principperne for marketing, salgsfremstod for transportydelser,
udarbejdelse af kundekartoteker, reklame, PR-virksomhed osv.

10) kende de forskellige forsikringsformer, der er karakteristiske for vejtrans-
portvirksomheder (ansvarsforsikring, personskadeforsikring, tingsskade-
forsikring, rejsegodsforsikring) samt de garantier og forpligtelser, de inde-
baerer

11) kende de forskellige former for anvendelse af telematik pa vejtranspor-
tomradet

Godstransport ad landevej

12) kunne anvende reglerne om fakturering af vejgodstransportydelser samt
kende betydningen og virkningerne af Incoterms

13) kende de forskellige former for stotteerhverv inden for transport, deres
betydning, deres opgaver og deres eventuelle retsstilling

Personbefordring ad landevej

14) kunne anvende reglerne for prisfastsattelse og prisdannelse inden for
offentlig og privat personbefordring

(') Rédets forordning (EQF) nr. 3820/85 af 20. december 1985 om harmonisering af visse
bestemmelser pa det sociale omrade inden for vejtransport (EFT L 370 af 31. 12. 1985,
s. 1).

(®) Rédets forordning (EQF) nr. 3821/85 af 20. december 1985 om kontrolapparatet inden
for vejtransport (EFT L 370 af 31. 12. 1985, s. 8). Fordningen er senest @ndret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1056/97 (EFT L 154 af 12. 6. 1997, s. 21).
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15) kunne anvende reglerne om fakturering af serviceydelser i forbindelse
med personbefordring ad landeve;j.

. Markedsadgang

Godstransport og personbefordring ad landevej

Ansggeren skal bl.a.:

1) kende de faglige regler for vejtransport for fremmed regning, for leje af
erhvervskoretgjer, for underentreprise, herunder reglerne for den officielle
organisering af erhvervet, adgangen til det, tilladelser til vejtransport
inden og uden for Feallesskabets omrade, og reglerne vedrerende
kontrol og sanktioner

2) kende bestemmelserne om oprettelse af en vejtransportvirksomhed

3) kende de forskellige dokumenter, der kraeves til udferelse af vejtransport-
ydelser og veere i stand til at indfere kontrolmetoder til sikring af, at der
savel i virksomhedens lokaler som i keretejerne befinder sig de regle-
menterede dokumenter, der vedrerer hver udfert transport, bl.a. doku-
menter vedrerende keretojer, foreren, godset eller passagerernes bagage

Godstransport ad landevej
4) kende reglerne vedrerende organiseringen af vejgodstransportmarkedet,

speditionsfirmaerne og logistikken

5) kende formaliteterne i forbindelse med greensepassage, betydningen og
reekkevidden i T-dokumenterne og TIR-carnets samt de forpligtelser og
det ansvar, der folger af anvendelsen af disse

Personbefordring ad landevej

6) kende reglerne for organiseringen af markedet for personbefordring ad
landevej

7) kende reglerne for etablering af befordringsfaciliteter og veere i stand til at
udarbejde kereplaner.

. Tekniske og driftsmzessige forhold

Godstransport og personbefordring ad landevej

Ansegeren skal bl.a.:

1) kende reglerne for keretejers veegt og dimensioner i medlemsstaterne samt
procedurerne for de sarlige transporter, der ikke falder ind under disse
regler

2) alt efter virksomhedens behov kunne valge passende keretejer samt de
dertil herende bestanddele (chassis, motor, transmissionssystemer, brem-
sesystemer osv.)

3) kende formaliteterne i forbindelse med godkendelse, indregistrering og
syn af disse koretgjer

4) kunne vurdere, hvilke foranstaltninger der skal treeffes til bekaempelse af
luftforurening som folge af emissioner fra motorkeretajer, samt til stejbe-
kampelse

5) kunne udarbejde periodiske vedligeholdelsesplaner for keretejerne og
deres udstyr.

Godstransport ad landevej

6) kende de forskellige former for handterings- og lessegrej (bagsmakke,
containere, paller osv.) og kunne indfere metoder og instrukser vedre-
rende laesning og aflesning af gods (lastfordeling, stabling, fastgerelse,
afstivning osv.)

7) kende de forskellige teknikker vedrerende kombineret transport i form af
Huckepack-trafik eller roll-on-roll-off-systemer
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(1

(2

(3

8) kunne iverksatte procedurer med henblik pa overholdelse af reglerne for
transport af farligt gods og affald, bl.a. i medfer af direktiv 94/55/EF (1),
af direktiv 96/35/EF (%), og af forordning (EQF) nr. 259/93 (3);

9) kunne ivaerksatte procedurer til overholdelse af reglerne om transport af
letfordeervelige levnedsmidler, iser reglerne i medfer af traktaten om
international transport af letfordervelige levnedsmidler og om det speci-
elle materiel, som skal bruges til sddan transport (ATP)

10) kunne ivaerksaette procedurer til overholdelse af bestemmelserne om trans-
port af levende dyr.

. Feerdselssikkerhed

Godstransport og personbefordring ad landevej

Ansggeren skal bla.:

1) kende de kvalifikationer, der kreeves af det kerende personale (kerekort,
sundhedsattester, duelighedsbeviser osv.)

2) kunne treffe foranstaltninger til sikring af, at forerne overholder galdende
feerdselsregler, forbud og begrensninger i de forskellige medlemsstater
(hastighedsbegransninger, forkerselsrettigheder, regler for standsning og
parkering, lygteforing, vejskiltning osv.)

3) kunne udarbejde instrukser til forerne om kontrol af sikkerhedsbestem-
melserne dels vedrerende transportmateriellets, udstyrets og ladningens
tilstand, dels vedrerende forebyggende foranstaltninger

4) kunne indfere regler for, hvordan man skal forholde sig i ulykkestilfeelde,
og treffe de nedvendige foranstaltninger for at undga en gentagelse af
alvorlige ulykker eller overtraeedelser

Personbefordring ad landevej

5) have alment kendskab til vejnettet i medlemsstaterne.

II. TILRETTELAGGELSE AF PROVEN

. Medlemsstaterne atholder en obligatorisk skriftlig preve, som de kan supplere

med en mundtlig prove til fastsldelse af, om de ansegende vognmend er i
besiddelse af det kundskabsniveau, der forlanges i afsnit I, inden for de deri
navnte emner, og navnlig, om de kan anvende de relevante midler og
teknikker og pétage sig de omhandlede ledende og koordinerende opgaver.

a) Den obligatoriske skriftlige prove bestar af folgende to delprover:

— skriftlige speorgsmal i form af enten multiple choice-spergsmal (fire
alternative svar) eller spergsmal, der skal besvares direkte, eller en
kombination af begge dele

— skriftlige opgaver/case studies.
Hver af de to delprover skal mindst straekke sig over to timer.

b) Hvis der atholdes en mundtlig prove, kan medlemsstaterne stille som en
betingelse for at deltage i denne preve, at ansegeren har bestaet den skrift-
lige prove.

. Hvis medlemsstaterne ogsa atholder en mundtlig prove, skal de for hver af de

-

)

<

tre prover fastsatte en vaegtning af pointene, der ikke ma vare under 25 % og
ikke over 40 % af det samlede antal point, der kan tildeles.

Hvis medlemsstaterne kun atholder en skriftlig prove, skal de for hver prove
fastsaette en vaegtning af pointene, der ikke mé vaere under 40 % og ikke over
60 % af det samlede antal point, der kan tildeles.

Rédets direktiv 94/55/EF af 21. november 1994 om indbyrdes tilnermelse af medlems-

staternes lovgivning om transport af farligt gods ad vej (EFT L 319 af 12. 12. 1994,
s. 7). Direktivet er @ndret ved Kommissionens direktiv 96/86/EF (EFT L 335 af 24. 12.
1996, s. 43).

Rédets direktiv 96/35/EF af 3. juni 1996 om udpegelse af og faglige kvalifikationer for
sikkerhedsradgivere for transport med jernbane eller ad vej eller indre vandveje af farligt
gods (EFT L 145 af 19. 6. 1996, s. 10).

Rédets forordning (EQF) nr. 259/93 af 1. februar 1993 om overvagning af og kontrol
med overforsel af affald inden for, til og fra Det Europaiske Feellesskab (EFT L 30 af 6.
2. 1993, s. 1). Forordningen er senest @ndret ved forordning (EF) nr. 120/97 (EFT L 22
af 24. 1. 1997, s. 14).
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3. Ved proverne skal ansggerne opnd et samlet gennemsnit pd mindst 60 % af
det samlede antal point, der kan tildeles, uden at andelen af de point, der
opnas ved hver enkelt prove, mé vare under 50 % af antallet af mulige point.
En medlemsstat kan for en enkelt preves vedkommende nedsztte procent-
delen fra 50 til 40 %.
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BILAG Ia

DET EUROPAISKE FALLESSKAB

(Sveert beigefarvet papir — Format: DIN A4)

(Tekst udarbejdet pa det, de eller et af de officielle sprog i den udstedende medlemsstat)

Den pageeldende medlemsstats kendingsbogstav (') Navnet pa& den kompetente myndighed eller instans (2)

CERTIFIKAT VEDRORENDE FAGLIG DYGTIGHED MED HENBLIK PA INDENLANDSK (OG
INTERNATIONAL) () GODSTRANSPORT (OG PERSONBEFORDRING) (°) AD LANDEVEJ

Nr.....
L T O PR PRt skal herved attestere:
=) - L3 O PP U PP P PTUUPTTTTUN
BBt e e BN Lo e e
har bestéet proverne (ar: ....; termin: ... ) (%) for opnéelse af certifikat vedrerende faglig dygtighed med henblik p4 indenlandsk

(og international) (°) godstransport (og personbefordring) (%) ad landevej i overensstemmelse med bestemmelserne i () ........

b) at den i litra a) naevnte person er berettiget til at paberdbe sig sin faglige dygtighed inden for en godstransport- (eller
personbefordrings-) virksomhed (vejtransport)
— der udelukkende udfgrer indentandsk transport i den medlemsstat, hvor certifikatet er udstedt (3)

— der udferer international transport (%).

Dette certifikat er tilstraekkeligt bevis for faglig dygtighed som naevnt i artikel 10. stk. 1, i Radets direktiv 96/26/EF af 29. april
1996 om adgang til erhvervet godstransport ad landevej og erhvervet personbefordring ad landevej samt om gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser, som skal lette den faktiske udavelse af
etableringsfrihed for de pageeldende udevere af transportvirksomhed inden for indenlandsk og international transport.

UdSteat i ..o LABN o

»“(") Medlemsstaternes kendingsbogstav(er) er: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Den Tjekkiske Republik, (DK) Danmark, (D) Tyskland, (EST)

Estland, (GR) Grakenland, (E) Spanien, (F) Frankrig, (IRL) Irland, (1) Italien, (CY) Cypern, (LV) Letland, (LT) Litauen, (L) Luxembourg,
(H) Ungarn, (M) Malta, (NL) Nederlandene, (A) @strig, (PL) Polen, (P) Portugal, (RO) Rumznien, (SLO) Slovenien, (SK) Slovakiet, (FIN)
Finland, (S) Sverige, (UK) Det Forenede Kongerige. «

(?) Den myndighed eller instans, som hver EF-mediemsstat p& forhand har udpeget til at udstede denne attest.

(%) Det ikke relevante overstreges.

(*) Efternavn og fornavn(e); fedested og fedseisdato.

(5) Neermere angivelse vedrerende den pageeidende prove.

(8) Henvisning til nationale bestemmelser pa omrédet i overensstemmelse med ovennssvnte direktiv.

(") Den udstedende myndigheds eller instans’ stempe! og underskrift.

>0 M3
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BILAG 1

DEL A

OPHAVEDE DIREKTIVER

(f. artikel 14)

— Direktiv 74/561/EQF

— Direktiv 74/562/EQF

— Direktiv 77/796/EQF

og deres efterfolgende @ndringer:
— Direktiv 80/1178/EQF

— Direktiv 80/1179/EQF

— Direktiv 80/1180/EQF

— Direktiv 85/578/EQF

— Direktiv 85/579/EQF

— Direktiv 89/438/EQF

— Forordning (EQF) nr. 3572/90: udelukkende artikel 1 og 2.

DEL B

Direktiv

74/561/EQF (EFT nr. L 308 af 19. 11. 1974, s. 18)

80/1178/EQF (EFT nr. L 350 af 23. 12. 1980, s. 41)
85/578/EQF (EFT nr. L 372 af 31. 12. 1985, s. 34)
89/438/EQF (EFT nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 101)
74/562/EQF (EFT nr. L 308 af 19. 11. 1974, s. 23)

80/1179/EQF (EFT nr. L 350 af 23. 12. 1980, s. 42)
85/579/EQF (EFT nr. L 372 af 31. 12. 1985, s. 35)
89/438/EQF (EFT nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 101)
77/796/EQF (EFT nr. L 334 af 24. 12. 1977, s. 37)
80/1180/EQF (EFT nr. L 350 af 23. 12. 1980, s. 43)
89/438/EQF (EFT nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 101)

Frist for gennemfo-
relse eller anven-
delse

1. januar 1977
(gennemforelse)
januar 1978

1. januar 1981
1. januar 1986
1. januar 1990

1. januar 1977
(gennemforelse)
1. januar 1978

1. januar 1981
1. januar 1986
1. januar 1990
1. januar 1979
1. januar 1981
1. januar 1990
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BILAG 1II

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 74/561/EQF

Direktiv 74/562/EQF

Direktiv 89/438/

Direktiv 77/796/

Dette direktiv

EQF EOF
Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, | — Artikel 1, stk. 2, forste
forste led led
— Artikel 1, stk. 2, Artikel 1, stk. 2, andet
forste led led
Artikel 1, stk. 2, | Artikel 1, stk. 2, Artikel 1, stk. 2, tredje
andet led andet led led
Artikel 2, stk. 1 og | — Artikel 2, stk. 1 og 2
2
— Artikel 1, stk. 3 Artikel 2, stk. 3
Artikel 3 Artikel 2 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 3 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 4 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 5 Artikel 6
Artikel 6a Artikel 5a Artikel 7
Artikel 7 Artikel 6 —
Artikel 1, stk. | Artikel 8, stk. 1
1
Artikel 3 Artikel 8, stk. 2
Artikel 4 Artikel 9
Artikel 5, stk. | Artikel 10, stk. 1
1
Artikel 5, stk. | Artikel 10, stk. 2
2
— — Artikel 4 Artikel 10, stk. 3
Artikel 6 Artikel 11
Artikel 1, stk. | Artikel 12
2
— — Artikel 5 Artikel 13
— — Artikel 14
Artikel 8 Artikel 7 Artikel 15
Bilaget, afsnit A, | Bilaget, afsnit A, Bilag 1, afsnit A
punkt 1 punkt 1
Bilaget, afsnit A, | — Bilag I, afsnit A,
punkt 2, 3, 4, 5 punkt 1, litra a), b),

Bilaget, afsnit B

Bilaget, afsnit A,
punkt 2, 3, 4, 5

Bilaget, afsnit B

¢), d)

Bilag I, afsnit A,
punkt 2, litra a), b),
c), d)

Bilag I, afsnit B
Bilag II, del A
Bilag II, del B
Bilag 111




